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Latinica in nems&¢éina.”

‘,E:];.2;':(:11ri\'u||js_- gotitnega pisma je postalo
med Nemei v zadnjem Sasu perede vpri-
sanje. Boj zoper gotidno pismo se bije e
stoletjn, a tako ljute. = tako dobrim vspe-
hom se fe ni bojevalo ko sedaj. Na jedni
strani stoji hrabro okoli 10,000 &lanoy
«Lateinschriftvereing®, vedinoma =so to
ueitelji visjih, srednjih in Ljudskih 2ol, na
drugi strani se jim pa upirajo sovrazniki
vseh novarstev, a najbolj ljuti nasprotniki
pa g0 L patrijotje”, kojim je vpeljava lati-
nice ,Franziselei®, akoravno se je doka-
zalo ze davoo, da gotitno pismo ni neméko
pismo. Upati pa smemo, da bodo zadnji
kmalu premagani ter da se bo v Soli
kmalu pdstranilo gotitne pisimo, istotako
kakor so odstranili pred leti staro mero
ter vpeljali francosko mero. Ker bo do-
nafalo nafim folam izpodrineno gotiéno
pismo iste koristi, kakor poprej vpeljana

*) K temu ¢lanky ima danasnji list prilogo. — e,

francoska mera, moramo si ogledati to
vpraganje malo natantneje.

Giotidno pismo se je razvilo na Fran-
coskem = porabo okrasov, ki so vzeti iz
goticnega sloga. Ker ga dandanes rabijo
samo’ Nemet, je nekaterim izvieno neméko,
akoravno jim je Jakob Grimm sledete po-
vedal: Es geschieht ohne verniinftigen
Grund, dass man diege verdorliene Sehrift
eothizch oder deutsch pennt, sie kinnte
mit gleichem Fug bihmisch heissen, Auch
darf sie dgrchaus nicht filr eine organische
Umgestaltung der Lateinischen Sehrift zum
Behuf der deatschen Schrift gelten.

Latinica je postala svetovno pismo.
Zoradi tega se je morajo Nemei priuditi,
da morejo obéevati dufevno in kupéijsko
z kulturnimi narodi,

Gotidno pismo opustiti bi bile oéividno
koristno,

Os=ohito bi se jednovil pouk v hranji
in posebno seda) tako nepristojno zamudni



178

pouk v pisanji. Sedaj se morajo pri Nemeih
in pri nas ucenei uciti 8 abeced. Udencem
moramo viisniti 200 6rk, med fem ko
drugod zadodca le polovica tega. Z opu-
stitvijo dvojnega pisma bi se pridobilo
veliko uénih ur, ki bi se porabile za po-
udenje materinéine, katera je na naSih
Solah prikrajsana vsled ufenja druzega
dezelnega jezika.

Razven tega ima latinica sledede pred-
nosti pred gotid¢nim pismom :

1.} Obstoji latinica iz bolj razloénih,
jednostavnih in preglednih oblik kot go-
titno pismo.

Gotitno pismo je nastalo vsled okrasa
latinice, (Glej priloga, &. 1.1) V srednjem
veku so okraSevali drke. Takrat je bilo
namre¢ pisanje umetnost, katero je go-
jila le pedtica ljndij. Vsled te razvade je
postalo pisanje risanje ¢rk. Razni ,schreib-
meistri* so izmigljali ¢rke, katere so bile
zeld nerazloéne, (Glej priloga, 5. 2.!) Stasom
je postalo pisanje imovina vseh. Prvi za-
htevi pisma sta postali zopet razloénost
in jednostavnost, svojstyi, ki sta zavisni
druga od druge. Razlofnost latinice izvira
iz nje jednostavnosti, Treba je le tiskane
trke latinice in goticnega pisma primeriti
in takoj vidi¥ razlotek. (Glej priloga 2t
3., 4.1) Oeobito go velike gotitne ¢rke tako
nesredno izmidljene, da celo zurjeni od-
rasli niso vedno gotovi. Poskufajmo le
brati lastna imena, ki so nam neznana,
in 3o nam bode trdo, da, morali jih bo-
demo celo ¢rkovati., Velike érke latinice
bo vsak zapisal na pamet, ne da bi se
moral tega vaditi, poskuSa pa naj kdo to
storiti pri goti¢nem pismu! Tudi male érke
so zeld slabe,

Zaradi nerazlofnosti gotitnega pisma
se rabi latinica pri vaZnejfih reéeh, n. pr.
pri poiti, pri Zelezniei, na denarjih. Zem-
ljevidi se vsi tiskajo z latinico. Zemljevid
z gotitnim pismom je nemogot, ker tu
imamo samo lastna imena. Tu se ne sme
ugibati, ampak brati.

2.) Latinica je lozja ter pospeduje me-
todo ¢itanja-pisanja. Pri latinici so érke

in pismenke podobneje, kot pri gotidnem
pismu. Male ¢rke in pismenke so v lati
niei vedinoma brez velike spremembe, Tudi
razlotek med velikimi in malimi cérkami
ni wvelik, 13 malih in wvelikih &rk kaZe
isfo obliko. Vse drugade je v gotidnem
pismu. Velikrat ni prav nobene podobnosti
med ¢érkami in pismenkami, in samo ve-
liki U je malemu u jednak,

3.) Ima latinica lepfe in zlahtnejfe ob-
like kot gotiéno pigmo.

Prva je tedaj sposobna blaZiti estetiéni
cut mladine in vsega naroda.

4.) Latinica je v svojih oblikah bolj
dosledna in sistematitna kot gotiéno pismo,
katere kaze v svojih oblikah wveliko ne-
pravilnostij. Drugo je namreé sestavljeno
brez kakega splofnega vodila iz vrste nas
motedih pik, &rt, zavijanj, krivin in kri-
votin. Soennecken je nadtel v goti¢nem
pigmu 66 razlicnih glavnih potez.

5.) Ne utrudi latinica ne pri branji ne

| pri pisanji tako zelo ofij, kakor gotiéno

pismo, Prvo moremo zlozno in  trajno
brati in pisati. Zato so tudi ofala med
Nemei tako zelo razdirjena.

.) Male gotitne pismenke se ne dajo
pravilno pisati z ostrim peresom.

Soennecken je dokazal, da se oblike
gotitnih pismenk, kakor se zahtevajo od
utencey na podlagi predpisov, s peresi,
ki g0 sedaj navadna, ne dajo navediti. Zato
pigejo po nekaterih Solah gotiéne pismenke
sedaj z ,rond“-peresom. (Glej priloga, 3t
b.1) Z navadnim peresom se nam zdijo
poteze ostre (priostrene). Ako jih pa po-
vedamo, prepri¢amo se, da so le Trug-
formen®, (Glej priloga, 5. 6.1) Mi uéimo
v foli tehniéno nemoznost. — Hitropisci
naredé pri goticnem pismu kote okrogle,
Tudi v stenografiji so se skrbno izognili
kotov.

7.) Latinica zaradi njej lastuih
okroglin di pisati hitreje, kot gotiéno
pismo. Tudi se ne utrudi roka takoe hitro.
— Soennecken je dokazal, da ima gotitna
abeceda 107 taktov, a latinica samo ﬁS,
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torej velja razmerje 11 : 7. Latinici je treba
tudi manj prostora.

B.) Naglasnih in drugih znamenj ne
moremo rabiti pri gotitnem pismu in
vender brez njih v pouku in za pravo za-
gnamovanje tezko shajamo. (Glej prilogo,
8. 7.1)

Prednosti latinice so torej dokazane.

Omenil gem, da so &lani ,Lateinschrift-
vereina®  vetinoma uditelji. Oglejmo s
sedaj sklepe zborovanj in drutey avstrij-
gkih utiteljev.

Dné 7. svedana 1883. L. je sprejelo pe-
dagogitno drustvo na Dunaji soglasno re-
solueijo:

1z pedagogitnih, zdravsivenih, astetiénih
in ekonomicnih razlogov je splofno po-
trebno, da se totka ,pisanje gotitnih pis-
menk® izpusti iz nafrta za avstrijske
Hudske in meicanske Sole, Tudi branje je
potrebno ufencem olajiati in sicer v tem
smislu, da se udenci seznanijo v prvem
folskem letu samo z latinico. Iz omenjenih
razlogov se istotako zeljn, da bi se go-
titne &rke izpodrinile, tako dolgo ne da
izvrditi, dokler to pismo obdrzi v na-
vadnem Zivljenji splofnoe veljavo. Brez-
dvomno je to vprafanje dfasa, da se bo
goticno pismo opustilo v navadnem Ziv-
ljenji. Tudi je Zeleti, da se posvetuje in
zboruje avstrijsko uditeljstvo o tem vpra-
fanji ter pospetuje odpravo gotitnega
pisma.

Nemski uditelji so se v zadnjem tasu
veckrat posvetovali o tej stvari. Tako je
uditeljstvo VI dunajskega okraja 1. 1889,
sklenilo v svojem okrajnem zborovanji:
1.) Z ozirom na pouk in Solo naj se rabi
samo jedno pismo. 2. Latinici se mora
prednost dati. — Tudi uéiteljstyo 1L, VIL in
VIIL okraja je lansko leto jednake sklenilo,
poslalo folski oblasti te totke v prevdarek,
prosilo za abecednike v latinicl ter za iz-
klju¢ljivo rabo latinice v L. razredu.

A ne samo na Dunaji, ampak tudi
drugod ¢éutimo to gibanje. Tako je skle-
nilo gragko wuditeljsko drugtvo gledé na
to, da se latinica vedno bolj razdirjuje ter
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da se splofno izpodrivanje gotitnega pisma
pa¢ di zavle®i, a ne ubraniti, da se izrece
graiko uditeljsko drustvo gledé na rastode
razfirjanje in z ozirom na zdravstveno
prednost: 1.) Naj se goji po Solah branje
in pisanje v tem pismu bolj kot do
sedaj; 2.) ker je latinica v primeri z go-
ticnim pigsmom veliko bolj jednostavna in
razlotna, ker je med pismenkami in {r-
kami vedja podobnost, izrete se grafko
uditeljsko drustvo z ozirom na glavno po-
utno vodilo ,od lozjega k tezjemu*, da
nij se v L razredu goji le latinica. Za-
radi tega naj se preskrbi abecednik v la-
tinici in izprosi potrditev oblastev,

Toliko o gibanji po povodu tega vpra-
ganja pri Nemeih.

Omeniti hotem %e drugoe perede vpra-
sanje pri Nemeih, namreé nov glasovnodisti
ali fonetitni pravopis. Le-ta zahteva iz-
kljuéljive vpeliavo latinice. Glavno vodilo
tega pravopisa je: Pisi tako, kakor pra-
vilno govori¥ in sicer za vsak glas vedno
Jedno in isto znamenje. — Ako obvelja ta
pravopiz, pade tudi gotitno pismo. — Kolika
olajdava za slovenske uditelje! Pri zadetku
pouka v nematini bomo morali udencem samo
dve ¢rki pokazati, namreé [ (za mehki s) in
j (za slovenski %) in ko se ulenci seznanijo
z dvoglasniki in preglasniki (podvojenje
samoglasnikov in brezglasne érke odpadejo),
citali in pisali bodo gladko nemiko. —
Pustimo vender Nemee in oglejmo s raz-
mere med Slovani osobito med Slovenci.

Dandanes pisejo vzhodni Slovani ¢i-
rilico, zahodnim rabi pomnoZena latinica.
V ljudski 2oli ge goji vedinoma — izjemsi
nas Slovence — samo materiniéina in le
jednotno pizmo. Pad se morajo v srednjih
dolah uditi druga pisma, a takeat se jih

vsak priudi hitreje kot v Ljudski Soli.

O razmerah v Bulgariji mi pile gosp.
profesor A. Bezendek: .V Bulgariji je bila
nem3tina fe le pred 4 leti uvedena v
gimnazije in realke. Rabi se v obde go-
viéno pismo pri izudevanji. Bulgari & sploh
malo pifejo nemski, bolj francoski in celo
novogriki (posebno trgovei). Sicer je pa
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za dijake 1. in Il gimnazijskega razreda
(ko se zadnejo nemdtino uditi) skoraj jedna
tezava, da li se uce latinice ali gotitnega
pisma — obe sta novi za nje. Po moji
skuinji v zafetku fe manj mesajo gotiéne
& ciriliénimi pismenkami, kakor z latinico
(v francoScini), ker je razlofek osnoven®,

O razmerah na Cefkem mi pife g. Jan
Lego: ,Na Cefkem se v ljudskih Zolah —
v vaseh in mestih — tudi na osemraz-
rednih, poufujejo vsi predmeti le &elki;
nemski jezik se udi le kot neobvezen
predmet v 4. razredu ljudskih 3ol le v
onih mestih, kjer vstopijo dijaki v srednje
fole. Tudi na ¢eSkih srednjih Solah je
nemé&cina neobvezen predmet, ako so si
roditelji izvolili francodéino za obvezen
predmet, kar je navadno. Dijaki se ude
navadno obeh jezikov, nemséino in fran-
cosding — jednega obvezno, druzega ne-
obvezno.

Ravoo tako se na Gefkih uéiteljistih
poutuje le ¢eiki. Nemitina je neobvezen
predmet. — Utrakvistiénih %ol na (etkem
ni, le v Gisto nemfkih krajih, kjer =i drzi
»Ustiedni matice skolskd® Ceske 3ole, udi
so nemiéina kot predmet, a vee ostalo v
tefkem jeriku. — Kjer sino prisiljeni nem-
&fine se uciti, moramo se tudi grdih go-
titnih ¢érk navaditi. Ker se nam pa dopade
latinica bolj, pifemo rajé, kedar pifemo
nemiki, z latinico®,

Oglajmo si slovenske Sole. Po sloven-
skih ljudskih Solah se prifne z nems¢ino
v 2. 8., oziroma 4 Solskem letu. Pricne
ge povsod nem&dina s pisanjem in branjem
gotifmega pisma. Ali se more to iz pe-
dagogitnega in metodiénega staliséa odo-
bravati? Nikakor ne; Kajti s tem se pre-
gresimo zoper glavno poudno navodilo ,0d
lozjega do tezjega®. Z branjem in pisanjem
drugega pisma se pritne po nekaterih

krajih Ze celo takrat, ko & ufenci latinice |

ne znajo dobro brati in pisati. S tem se
stavijo zapreke priucenju bodi si tega,
bodi si onega pisma. Recimo pa, uéenci
ke znajo latinico dobro brati in pisati
Kaj je bolje, prideti nemstino z latinico

| ali z gotiénim pismom? Gotove da prvo!

Z raznimi teZavami se moramo boritd, ko
pri¢tnemo nemséino,

Bojevati moramo  z  sloveniding
neznanimi dvoglasniki, preglasniki in breg-
glasniki. Kako teZavno je Ze to za slos
venske udence, Se tezavnejde je za udence,
ako se morajo v istem ¢asu uditi neraz-
loénih gotiénih &rk in pismenk. Neragz
loéne &rke udenca pri zadetnem  branji
vedno motijo. Nemfki ucenec zamenja
zaradi tega mnogokrat besede kakor Meft
z JNejt, Hafen z Dafen, bin z hin, Dajt =
pajt itd. Kdo bo zameril slovenskemu
utencu, ako zafetkoma dela iste napake
ali ako celo prenaredi Bater v Yater, Rabe
v Mabe, Nadel v Hadel, Chrift v Ehrijt,
fisen v jifjen itd. — Glavni smoter nem-
fkega pouka pa ni branje in pisanje go-
tidnega pisma, ampak da razumejo utenci
nemski jezik. Zaradi tega morajo udenci
razumeti, kar berejo. Zato se udijo slov-
nice. Kako pocasi gre zatetkoma v.tem
oziru, ve vsakdo, Glavni varok podasnega
napredka  je nerazlodno gotiéno pismo.
Kar jim vbijemo v glave v 3oli, o je vse.
Od domadih vaj smemo le prav malo pri-
Gakovati, kajti otroci se zbog nerazlotnega
gotitnega pisma prav terko navadijo po-
iskati besede v besednjaku. Velika tezava
in ovira je pri priuéenji nemEcine tudi
gotiénn pisava. Gotidne pismenke so se-
stavljene iz veeh drugacnih delov ter za-
htevajo popolnoma drugalne poteze kot
latini¢ine pismenke. Ako zalnemo z go-
titno pisavo prezgodaj, Skodujemo pisavi
latinice.

Zato je nujna potreba, da pridnemo
némsdino z latinico.

Ko bi si priborili za slovensko ljudsko
folo le to, da bi se opustila gotiéna pi-
sava, dosegli bi veliko.

Oglejmo si prednosti jedne pisave:

l.) Doseze se z jedno pisavo lepSa pi-
|ava.

Znano je, da je lepopisje na Solah z
dvojno pisavo slabejfe, kot na Zolah, kjer

e

se goji samo jedna pisava. Naravno je,
| ] g Ll Ll
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da zahteva priucenje dvojnih pisav wve-
liko veé truda in ¢asa Kot priudenje jedne
pisave. Razven tega so gotidne pismenke
sestavljene iz celo drugacnih delov ter
zahitevajo popolnoma drogadne poteze, kot
pismenke razlotne latinice, Zaradi tega
gkoduje dvajna pisava lepopisju.

2.) Provzrotuje dvojna pisava, da dobé
ti utenci veliko pozneje trajno pisavo kot
oni, ki se uté samo jedne pisave,

3.) Doseze se z jedno pisavo sCasomi
vedja rotnogt ofesa in roke, Zaradi tega
utencem ni treba paziti toliko na oblike
pismenk , ampak te oblike nastajajo tako
rekod same. To je pri spisnih, pravopisnih
in slovnicnih nalogah velika olajfava,

4) Doseze se z jedno pisavo poprej
pravilno dranje peresa, To roko obvaraje
prehitregn utrujenja.

Nemski uéitelji se posvetujejo o tem
vprafanji, sklepajo resolucije ter prosijo
vi§je oblasti, da bi se oziralo na njih ute-
meljene prosnje.

Pridruzimo se jim tudi mi!

Nekatert  sicer pravijo: Pustimo to
yprafanje Nemeem, naj ga redijo. Ne vti-
kajmo se vmes! Jaz sem pa  vender
mnenja, da je nasa dolznost viikati se
vines. Slovenci sicer ne bomo odlo¢evali,
na nas se ne bodo dosti ezirali, desezemo
vender lahko toliko, da se pricne reakeija
na nasil Solah o pravem tasu,

Izpodrineno gotiéno pismo bi donasalo
slovenskim uciteljem prevelike koristi, da
bi mogli o tem moléati. Koliko nepotrebnih,
prebridkih uénih ur, koliko nepotrebnih
besedij in nepotrebnega truda bi se pri-
hranilo uditeljem in udencem.

Le ako bi se ta trud porabil uspefno
za poutevanje slovenséine, mogli bi do-
sedi iste uspehe v materindcini, kot drugod,
kjer poudujejo samo v jednem jeziku.

Zeleti bi bilo torej, da se slovensko
uciteljstvo za to stvar zanima.

¥
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Lj. stinsny — Kamnik.

Knjiga Slovenska

v

XIX.

Dobri svoj znacaj kaze Moénik kot
odgovorni vrednik ,Utiteljskega Tovariza®
zlasti v vabilih na njegovo narode-
vanje. Takoj v 1. listu pové, katera je
oNafa pot*: Tovaris Zivi narodni
Soli na verski podlagi, in méni, da
se ne moti, ker to je ravna pot proti ver-
huncu Solskim namenom , . Lepe so [raze
od ¢lovekoljubnosti, od humanizma, od
napredka, svobodnega duba in kakor se
#e vse zovejo, toda v viharnih Gasih raz-
kade se kakor prah na vetru, in zopet
vidi se jasno, da druge poti do dobre iz-
reje ni, kakor je ta na verski podlagi . .
Za metlo Tovari® nikomur ne bode: od-
visen bode pa tudi vprihodnje kakor do

veku.

#*

| sedaj — od svojega prepriGanja in od
svoje vest! (1873 str. 2). — Kar smo bili
dosihinal, to hoc¢emo ostati tudi v novem
letu, klice v vabilu na narotho za 1. 1874
Svobode in  prostomiselnosti ne bomo
iskali, s tem, da bi napadali vero in stan
sveceniski in drugo, Kkar je naSemu ker-
Stansko - slovenskemu  ljudstvu ljubo in
drago. Ker Tovarid pife slovenskim sta-
risem, folam in uéiteljem, tedaj bo pred
vsim varoval domade svetinje, oziral se
na potrebe domadih ljudskih Sol, narodnih
ufiteljev, v domadi besedi, z domadim

blagom. 'Tovarif ostane katoliéan in Slo-
venec, kakorini so menda tudi uéitelji in
fole, za katere pise . . Svojemu vredniko



